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Abstract

The Turkish language has been productive and deep-rooted. It is among the mostly spoken languages
across the world. Syria is one of the countries in which Turkish is mostly spoken. Syrian folk have always
been in need of learning Turkish due to the commercial, cultural, military and, diplomatic relations between
their home country and Turkey. Today, Syrian people who come to live in Turkey because of the civil war
learn Turkish not only to meet their needs but also to move on with their academic lives. One of the major
factors that facilitate the Turkish-learning process for Syrian people is that Turkey and Syria have a
common cultural heritage and a borderline in between. Another factor is that both languages have quite a
lot of common words. This makes Syrian people’s adaptation to Turkish language easier. Syrian people who
live in Turkey are far more capable in listening and speaking skills as they are constantly in touch with the
language. Yet, the success rate of Syrian students in terms of writing skills fall due to some reasons such as
the alphabetical differences, students’ attitude, prejudice towards writing as a difficult skill and the limited
writing practices in the classroom environment. This study has been conducted regarding the error analysis
of written expressions of 56 students at B2 level in Gaziantep University, TOMER during 2015-2016 spring
terms in order to detect the reasons for the errors that Syrian students, who learn Turkish as a foreign
language, make during writing classes and bring forward solutions.

Keywords: Turkish Teaching as a Foreign Language, Writing Skill, Syrian Students, Error Analysis.

Ozet

Turkce zengin ve koklli gecmise sahip bir dildir. Buglin dinyada en cok konusulan diller arasinda yer
almaktadir. Suriye de Turkcenin en c¢ok konusuldugu ulkelerden biridir. Eskiden beri Turkiye ve Suriye
arasindaki ticari, kuilttirel, askeri ve diplomatik iligkilerden dolay: Suriyeliler, Ttrkce 6grenmeye gereksinim
duymuslardir. Gintimtizde ise Suriye'deki i¢ savastan dolay: Turkiye'ye gelen insanlar gtinltik ihtiya¢larini
karsilamanin yani sira egitimlerine devam etmek icin de Turkce oOgrenmektedir. Suriyelilerin Turkce
6grenimini kolaylastiran unsurlarin basinda ortak bir ktilttirel mirasa sahip olmalari ve sinir komsulugu
yapmalar gelmektedir. Diger bir unsur ise iki dilde de ortak cok fazla sbézciik olmasidir. Bu durum
Suriyelilerin Turkceyi 6grenmesini kolaylastirmaktadir. Tlrkiye'de yasayan Suriyeliler, ginliik hayatlarinda
Turkceyle i¢ ice olduklarindan dolay: dinleme ve konusma becerilerinde daha basarili olmaktadirlar. Ancak
alfabe farkliligi, yazmanin Ogrenciler tarafindan zor bir beceri olarak gorullip o6nyargiyla yaklasilmasi,
yazmayla ilgili ¢calismalarin sadece simf ortaminda kalmasi gibi sebeplerden dolayr Suriyeli 6grencilerin
yazma becerisindeki basarilar1 diigsmektedir. Bu arastirmada yabanci dil olarak Turkege 6grenen Suriyelilerin
yazma derslerinde yaptiklari yanhislarin nedenlerini belirlemek ve ¢6ztim 6nerileri getirmek amaciyla 2015-
2106 bahar dénemi Gaziantep Universitesi TOMER'de B2 diizeyindeki 56 6grencinin yazili anlatimlari hata
analizi baglaminda incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi, Yazma Becerisi, Suriyeli Ogrenciler, Hata Analizi.
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GIRIS

Dil, insanlar diger canlilardan ayiran en btytk o6zelliklerdendir. Dlinya tizerinde her
ulusun kendine has dili ve dil yapis1 vardir. Zaman icerisinde diger toplumlarla cesitli
nedenlerle etkilesimlerle dillerde cesitli ortakliklar s6z konusu olmustur ve bu durum
halen devam etmektedir. Aksan, “Bir toplumu ulus yapan baglarin en glclist, dildir.
Bireyleri ulusuna, yurduna, gecmisine siki sikiya baglar; kusaktan kusaga aktarilarak
gelen dil, bireyi gecmisle gelecek arasindaki zincirin bir halkasi durumuna getirir. ”
(2015: 13) diyerek dilin bir toplumun millilesmesi acisindan Onemine dikkat
cekmektedir.

Ote yandan Ergin (1989: 3), dilin; tarihin cok eski zamanlarina kadar uzanan gizli bir
sistemi olduguna dikkat ceker. Ayni sekilde, dilin ihtiyaclara gére sekillenen canli bir
varlik oldugu da dile getirilmistir.

Iste bu canli varlik toplumsal gelismelere bagl olarak toplumlari birbirine baglama
gorevini de Ustlenmistir. Bu durum insanlar1 bir yabanci dil 6grenmeye sevk etmis ve
dogal olarak yabanci dil 6gretimiyle ilgili yeni bir saha olusumunu zaruri bir hale
getirmistir. Mustafa Durmus'a gore (2013: 16) "Yabanc: dil, belirli bir tlkedeki veya
boélgedeki halkin biyutk bélimlinin ana dili olmayan, okullarda egitim araci olarak
kullanilmayan ve yonetimde, medyada iletisim isleri ile genis bir bicimde yer almayan
dildir. " Demircan, yabanci dil égreniminin sebebini su sekilde aciklar: "Insanlar,
toplumlar, uluslararasinda bireysel, kurumsal, ulusal dizeyde ticaret, ekonomi,
siyaset, askerlik, bilim, calisma, turizm, egitim, kalttir, sanat, haberlesme alanlarinda
tarlt yogunlukta ikili, coklu olmak tizere her turll iliskinin kurulup yuUratilmesi icin
anadilinden baska uluslararasi ortak dillerin 6grenilmesi gerekmektedir' (2013:6).
Netice itibariyle yabanci dil 6grenmede amaclar degismektedir. Bazi durumlarda
yabanci dil 6grenmek bir hobi olarak gortiltirken bazi durumlarda ise ihtiyaclardan
kaynaklanan bir zorunluluk s6z konusu olmaktadir.

Dil 6greniminde dil becerileri oldukca 6énemlidir. Bunlar; anlama ve anlatma becerileri
olarak ikiye ayrilir. Bunlarin alt bashginda ise anlama becerileri olarak okuma ve
dinleme alt becerisi; anlatma bashginda ise konusma ve yazma alt becerileri vardir
(Ozbay, 2005: 16). Bu becerileri sekilde su sekilde gosterebiliriz:

DIL EGITIMI

= ™

Anlama Anlatma

Dinleme Okuma Konusma Yazma

Sekil 1. Dil Egitimi

Bu  Dbeceriler birbirlerinden bagimsiz degildir ve her durumda Dbirbirlerini
tamamlamaktadir. "Dil, dort temel beceri olarak kabul edilen dinleme, konusma,
okuma ve yazma becerilerinin islevsel buttnltiginden olusmaktadir. Dili bir iletisim
aracit olarak kullanmay1 o6gretirken bu dort temel becerinin birlikte 6gretilmesi
gerekmektedir" (Demirel, 2010: 29). Ogrencinin dért temel dil becerisinde de
anlatilanlar1 dogru sekilde anlamasi ve kendini en iyi sekilde ifade etmesi hem Turkce
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egitim programinin hem de yabancilara Tuarkce O6gretiminin en 6énemli amaclarindan
biridir.
Yazma, yabanci dil 6gretiminde en zor 6grenilen beceri olarak gortilmektedir. Bunun

alfabe farkliliklar1 basta olmak tUizere cok cesitli sebepleri vardir. Bu calismada bu
sebepler ele alinacaktir.

Arastirmanin Amaci

Suriye'de devam eden savastan dolay: tilkelerini terk etmek zorunda kalan Suriyeliler
farkli cografyalara goc¢ ettikleri icin yeni bir dil 6grenmek zorunda kalmaktadir.
Turkiye'yve go¢ eden Suriyelilerin Turkce 6grenmesi de bu baglamda bir zorunluluk
haline gelmistir. Bu calismanin amac: ise Turkce 6grenen Suriyeli 6grencilerin yazili
anlatimlarinda yaptiklari hatalari tespit etmektir.

YONTEM

Aragstirmamizda, Inan (2014) tarafindan yapilan “Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogrenen
Iranlilarin Yazili Anlatimlarinin Hata Analizi Baglaminda Degerlendirilmesi” adl
makaledeki ana ve alt basliklar kullanilmistir. Nitekim arastirma nesnesi farkh
olmakla beraber, calismamizda benimsenen yol, yéntem ve hata analizi kriterleri Inan
(2014) ile buyuk olctde orttismektedir. Bu baglamda arastirmamizdaki bashklardan
bazilari, hatalarin ayni olmasindan dolay1 degistirilmemistir; bazilar1 ise c¢ikarilmis
yerine yeni bashiklar eklenmistir.

Arastirmanin Modeli

Yabanci dil olarak Turkce 6grenen Suriyeli 6grencilerin yazili anlatimlarindaki hatalar:
tespit etmeyi amaclayan bu calismada tarama modeli kullanilmistir. “Tarama
modelleri, gecmiste ya da halen var olan bir durumu var oldugu sekliyle betimlemeyi
amaclayan arastirma yaklasimlaridir. Arastirmaya konu olan olay, birey ya da nesne,
kendi kosullar icinde ve oldugu gibi tanimlanmaya calisilir. Onlari, herhangi bir
sekilde degistirme, etkileme cabasi gdsterilmez” (Karasar, 2009: 77).

Calisma Grubu

Arastirmanin calisma grubunu Gaziantep Universitesinin 2015-2016 Egitim-Ogretim
yili icerisinde B2 duzeyindeki 56 6grenci olusturmaktadir. Bu dtizeydeki 6grencilerin
secilme nedeni ise esik duzeyi 6grencileri olduklar: icin kendilerini rahat bir sekilde
ifade edebilecek bilgi ve yeterlige sahip olmalaridir.

Verilerin Toplanmasi

Verilerin toplanmas: igin arastirmacilar tarafindan Avrupa Dil Portfolyosu'nda B2
diizeyindeki 6grencilerden beklenen hedefler detayli olarak incelenmis ve seviyelerine
uygun 3 tane yazma konusu secilmistir. Ogrencilerden verilen konular icerisinden bir
tanesini secerek kompozisyon yazmalar: istenmistir.

BULGULAR VE YORUMLAR

Bu béltiimde Suriyeli 6grenciler tarafindan yazilan kompozisyonlarda tespit edilen belli
basli yanliglar tespit edilmis, siniflandirilmis ve yorumlanmaistir.

Yazim, Noktalama ve Ses Bilimsel Hatalar
Biiyiik Unlii Uyumu Hatalar:

O11. Cocuklertop oynuyorlar.

Cocuklar top oynuyorlar.

027. Sokakteki arabalar oldukca pahali.
Sokaktaki arabalar oldukca pahali.
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045. Biz tramvayden indikten sonra adresi bulamadik.
Biz tramvaydan indikten sonra adresi bulamadik.

046. Firinci ekmekler taze dedi.

Firincit ekmekler taze dedi.

Buytk Unld uyumu hatalari, Suriyeli o6grencilerin ¢ok kolayca kavradiklar:
konulardan biridir. Ogrenciler tarafindan kolayca kavranacag dustintldiginden
dolay1 buytuk Unlti uyumu temel diizeyde 6gretilmektedir. Bu durumda konuyu diger
kurlarda da tekrar etme sansini yakalayan o6grencilerin hata yapma olasiliklar1 da
azalmaktadir. Buyuk Unld uyumu ile ilgili hatalarin 6grencilerin bu konuyu
kavrayamamalarindan degil dikkatsizlikleri sonucunda yapildigi soéylenebilir. 56
o6grenciden 4 tanesinin hata yapmasi bu kaniya 6rnek gosterilebilir.

Unsiizlerde Otiimlillesme Hatalar1

O1. Diin kebapcidan bir diirtim yedim.

Diin kebapcida bir diiriim yedim.

O5. Buradaki bitgiler sararmis.

Buradaki bitkiler sararmis.

09. Benim hocalarim kursda cok iyi hocalar.
Benim hocalarim kursta cok iyi hocalar.

023. Beraber 1zgara yapdik ve balik tuttuk.
Beraber 1zgara yaptik ve balik tuttuk.

030. Gecen yil kuzenim gelmigdi.

Gecen yu kuzenim gelmisti.

034. Parkda yemek yedik ve top oynadik.
Parkta yemek yedik ve top oynadik.

043. Kitapdaki 6rnekleri cok iyi anlamadim.
Kitaptaki 6rnekleri cok iyi anlamadim.

048. Tiirkce dersine yeni égretmen geldi.
Tiirkce dersine yeni 6gretmen geldi.

050. Ondan sonra kiz ayakda kaldi.

Ondan sonra kiz ayakta kald:.

Ogrencilerin Unstizlerde o6tamlilesmeyi Al duizeyinde ¢ok kolay bir sekilde
0grenmelerine ragmen hata yaptiklar1 tespit edilmistir. Yazili anlatimlarinda
Unsutzlerde 6timlilesme hatalarinin gérilmesinin nedenleri séyle aciklanabilir:

. Ogrenciler, ek cekimlerini tek bir kalip ifade olarak diistinmektedirler.
. Yeterince dikkat etmemektedirler.
. Konuyu tam olarak kavrayamamais olabilirler.

Unsiizlerde Otiimsiizlesme Hatalar1

03. Armutu marketten aldim.

Armudu marketten aldim.

024. Corapim ve ayakkabim 1slandi.

Corabim ve ayakkabum islandt.

036. Sarapin tadi cok eksi ama lezzetli.

Sarabin tad: cok eksi ama lezzetli.

O41. Suriye bayrakinin rengi yesil ve beyazdir.
Suriye bayraginin rengi yesil ve beyazdar.

042. Kitapin yazari: Johan Speary.

Kitabwn yazari: Johan Speary.

045. Herkese bu kitap: tavsiye ederim ctinkii cok faydali.
Herkese bu kitab1 tavsiye ederim c¢tinkti ¢cok faydali.
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Incelenen kompozisyon kagitlarinda tinstizlerde 6tiimstlizlesme temelli hatalarin,
éttimltlesme hatalarina gére daha az oldugu gértilmektedir. Ogrencilerin tinstizlerde
otimstzlesmeyle ilgili en fazla hatay:r p>b degisiminde yaptiklari goértilmektedir. Bu
duruma/p/ harfinin Arapcada yer almamasi gerekce olarak gosterilebilir. Sinif
ortaminda da konusurken o6grencilerin /p/ sesini /b/ olarak telaffuz ettikleri sik
rastlanilan bir durumdur.

Unlii Daralmasi Hatalar1

018. Antep'teki yeyecekler cok aci ve yagl.
Antep'teki yiyecekler cok act ve yagl.

021. Denize giriyorduk sonra sahilde top oyniyorduk.
Denize giriyorduk sonra sahilde top oynuyordulk.
039. Ben ona anlatayorum ama anlamayor.
Ben ona anlatiyyorum ama anlamuyor.

040. Eve gidiyorum yemek yeyiyorum.

Eve gidiyorum yemek yiyorum.

043. Senden haber bekleyorum.

Senden haber bekliyorum.

043. Seni burada ¢ok 6zleyorum.

Seni burada ¢ok ozliiyorum.

056. Mtuizik dinliyen kiz benim en iyi arkadasim.
Mitizik dinleyen kiz benim en iyi arkadasim.

Incelenen kagitlarda &grencilerin daralma temelli hatalar1 en fazla simdiki zaman
konusunda yaptiklar1 gortlmektedir. Bu sorunun o6grencilerin simdiki zamani
kavrayamamalarindan degil; daralma konusunu tam anlayamamalarindan
kaynaklandig séylenebilir.

Ses Diismesi Hatalar

019. Aksam vakiti eve gittik.
Aksam vakti eve gittik.

031. Aksam sinema filim izledik.
Aksam sinema film izledik.

046. O filimde bir kiz varda.

O filmde bir kiz vardt.

054. Kazada diistli ve omuzu kirildi.
Kazada diistii ve omzu kirild.

Ses dusmesiyle ilgili cok fazla hataya rastlanmamistir. 56 Ogrenciden sadece 4
0grencinin hata yaptig1 gérulmektedir. Bu durum da 6grencilerin biytk bélimtnin
bu konuya hakim oldugunu gostermektedir. Bu konuda hata yapilmasinin nedeni
ogrencilerin dikkatsizligine baglanabilir.

Tiirkce ve Arapcadaki Ortak Sozciiklerin Yazimlarindan Kaynaklanan
Hatalar

012. Turkiye'de akribalarim yanina geldim.

Tiirkiye'de akrabalarimin yanina geldim.

022. Aylemle hafta sonu piknige gittik ve kabap yedik.
Ailemle hafta sonu piknige gittik ve kebap yedik.

O31. Kufur konusmak cok ayb.

Kiifiir konusmak ¢cok ayip.

047. Gecen hefte sinav vardi ve cok zordu.

Gecgen hafta sinav vardi ve ¢ok zordu.

048. TOMER iyi bir firsad bizim icin.
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TOMER iyi bir firsat bizim icin.

052. Turkee zor ¢linkii cok kayda var.
Ttirkce zor c¢linkti cok kaide var.

056. Bana habar ver.

Bana haber ver.

Bu konuda 6grencilerin hata yapmalarinin nedenlerinden biri konustuklar: gibi yazma
istekleridir. Konusma derslerinde hatalar1 duzeltildigi takdirde bunun yazma dersine
de olumlu sekilde yansiyacag: distintilmektedir.

Birbirine Yakin Seslerin Karistirilmasi
/1/, [i/ Seslerinin Karistirilmasi

06. Turkiye'de bazi giinler sikiliyorum.
Tiirkiye'de bazt gtinler sikiliyorum.

02. Sadece Ui¢ tane varmis.

Sadece tli¢ tane varmas.

018. Ben simdi 19 yasindayim.

Ben simdi 19 yasindayim.

036. Oglen yemekhanede 6gle yemeg1 yiyorum.
Oglen yemekhanede égle yemegi yiyorum.

036. Onlar isi birakiyor.

Onlar isi birakwyor.

038. Gelecek on yil icinde ¢cok planlarim var.
Gelecek on yul icinde cok planlarim var.

042. Kisaca filmi anlatayim.

Kisaca filmi anlatayim.

043. Sen burada cok rahat olacaksin.

Sen burada cok rahat olacaksin.

052. Ben arkadaslarimla eglenceli vakit gegiriyorum.
Ben arkadaslarimla eglenceli vakit gecgiriyorum.
056. Suriye'de kizlar bahcede calisir.

Suriye'de kwzlar bahcede calistr.

Arap alfabesi Unstz temelli bir alfabedir, Unlt harfler yazilirken her zaman
gosterilmemektedir. Bunun neticesinde de 6grenciler Turkce yazarken Arap alfabesini
g6z 6nunde bulundurarak sesli harfleri kimi zaman yazmamaktadir. Kimi zaman da
harflerin ses degerlerindeki ayrimini kavrayamamakta ve ayni telaffuz etmektedir.
Ayni olumsuz durum égrencilerin harf yaziminda da karsimiza ¢ikmaktadir. Incelenen
kompozisyonlarda 6grencilerin /1/ ve /i/ seslerini karistirdiklar1 gértilmektedir. Arap
alfabesinde/1/ sesinin olmamasinin o6grencilerin bu sesle ilgili hata yapmalarim
kolaylastirdigi dustnulmektedir. Konusma derslerinde de 6grencilerin /1/ seslerini
telaffuz ederken zorlandiklari cok rastlanilan bir durumdur.

/o/, /6/ Seslerinin Karistirilmasi

028. Malatya'daki dag ¢6k buytik.
Malatya'daki dag ¢ok btiytik.

O51. Onlar cok yaramaz ama ¢cok komik.
Onlar ¢cok yaramaz ama ¢cok komik.

Tarkcedeki yuvarlak seslerin /o/, /6/, /u/, /G/ tamami Arap alfabesinde yer
almamaktadir. Bunlardan sadece /u/ sesi Arap alfabesinde mevcuttur. Bu nedenle de
ogrenciler gerek yazarken gerekse konusurken yuvarlak sesleri telaffuz etmekte
zorlanmaktadir.
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/o/, u/ Seslerinin Karistirilmasi

O1. Ben buglin cok muyluyom.

Ben bugtin ¢cok muyluyum.

O4. Guizel bir yere gittik orada otorduk.

Gtizel bir yere gittik orada oturdulk.

032. Zaman zaman suhbet ediyoruz.

Zaman zaman sohbet ediyoruz.

043. Borada cok gtizel vakit geciriyorum.

Burada cok gtizel vakit geciriyorum.

053. Sahanin sahibi geliyor ve bu yere bina kormak istiyor.
Sahanin sahibi geliyor ve bu yere bina kurmak istiyor.

/u/, /i/ Seslerinin Karistirilmasi

0O4. TOMER kursiina gidiyorum.

TOMER kursuna gidiyorum.

O15. Sonra bir glizel ev almay1 dusunurum.

Sonra bir gtizel ev almay: diisiiniiriim.

013. Miitlaka Uiniversiteye girecegim.

Mutlaka tiniversiteye girecegim.

O5. Tecrubeli 6gretmenler var.

Tecriibeli 6gretmenler var.

034. Saat sekiz biiciiktan bire kadar TOMER'de ders calisiyorum.
Saat sekiz bucuktan bire kadar TOMER'de ders calisiyyorum.
036. Sonra diig aliyorum.

Sonra dus aliyorum.

O37. Ben uzgun gunlerden biktim.

Ben iizgiin gtinlerden biktim.

Incelenen kagitlarda égrencilerin noktali harflerin tizerine nokta koymay: unuttuklar:
ya da ihmal ettikleri gbzlemlenmistir. Ogrencilerin Ingilizce ya da Fransizca gibi en az
bir Bat1 dili egitimi almis olduklar1 distnuldiginde, bluytk harfler ile cengelli harfler
hari¢c daha az hata yapmalar: beklenmektedir.

/i/, /6/ Seslerinin Karistirilmasi

O4. Turkiye'deki hayatim ¢ok glizel ama benim 6lkem en guizeli.

Tiirkiye'deki hayatim ¢ok gtizel ama benim iilkem en giizeli.

033. Pazartesi hava cok gozeldi.

Pazartesi hava ¢ok giizeldi.

/a/ ve /6/ seslerinin sesletim olarak birbirlerine ¢cok yakin olmalar: 6grencilerin hata
yapmasini kolaylastirmaktadir.

/c/, /c/ Seslerinin Karistirilmasi

O1. Tiirkce 6grenmek istedem icin bir kursa katildim.
Tiirkce 6grenmek istedigim icin bir kursa katudim.
023. Ciinkii ailem ve isim ailesi gérduik.

Ciinkii ailem ve isim ailesi gorduk.

/c/ ve [¢/ seslerinin kullaniminda sadece iki 6grenci hata yapmistir. Hatanin /¢/
sesinin alfabelerinde olmamasindan kaynaklandig: diistintilmektedir.

/d/, [t/ Seslerinin Karistirilmasi

O4. Yurtta kahvaldida yumurta ve peynir yedim.
Yurtta kahvaltida yumurta ve peynir yedim.
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/t/ ve /d/ seslerinin karistirilmasiyla ilgili sadece bir 6grenci hata yapmistir. Kimi
zaman Suriyeli 6grenciler giinltik hayatlarinda /t/ harfini /d/ seklinde telaffuz etmeye
meyilli olabilmektedir. Bu durum yazmalarina da ayni sekilde yansiyabilmektedir.

/&/, /y/ Seslerinin Karistirilmasi

020. Cuinkdi meslek gtizel ve cok eylenceli.
Ctinkti meslek gtizel ve cok eglenceli.

025. Orada dyle yemegi yedik, cok eglendik.
Orada égle yemegi yedik, cok eglendik.

/g/ ve |y/ seslerinde sadece iki 6grenci hata yapmistir. Bu iki sesin telaffuzunda
ogrencilerin sikint1 yasadigi gértilmustir. Bu ise /g/ sesinin /y/ sesine benzer sekilde
telaffuz ediliyor sanilmasindan kaynaklanmaktadir.

/e/, /i/ Seslerinin Karistirilmasi

03. Bana gore en lizzetli sey balik cémlek.

Bana gére en lezzetli sey balik ¢omlek.

06. Turkiye'de 6nimli insanlar da var.

Tiirkiye'de onemli insanlar da var.

06. Turkiye'de hayat1 cok giizel ve iglenceli.
Tiirkiye'de hayati cok gtizel ve eglenceli.

0O2. Laken hocalar burada iyiler.

Lakin hocalar burada iyiler.

023. Ben isim cok seviyorum. Bizim iki cocugumuz var.
Ben esimi cok seviyorum. Bizim iki cocugumuz var.
O7. Kesenlikle Tuirkce bizim icin yabanci bir dil.
Kesinlikle Ttirkce bizim icin yabanct bir dil.

O7. Onlar kardisler gibi.

Onlar kardesler gibi.

08. Adana'da en énemle sey "kebap".

Adana'da en 6nemli sey "kebap".

015. Gelecek on yilin alt1 senesi okumakla gecicek.
Gelecek on yiin altt senesi okumakla gececek.
O15. Farkl sehirlere gidip oralar1 gizmek isterim.
Farkli sehirlere gidip oralart gezmek isterim.

020. Egetim icin firsat lazim.

Egitim icin firsat lazim.

027. Degir giin erken dinize gittik.

Diger gtin erkenden denize gittik.

028. Orada yollar cok genis ve timez.

Orada yollar cok genis ve temiz.

037. Bu ytizden iyi firsat gelerse isi birakmiyoruz.
Bu ytizden iyi firsat gelirse isi birakmiyoruz.

042. Bu hafta cok eglencle bir film izledik.

Bu hafta ¢ok eglenceli bir film izledik.

047. Bir film izledim. Bu film ilgi ¢ikici.

Bir film izledim. Bu film ilgi ¢cekici.

056. Gecen hafta esimle cok eglencili bir film izledik.
Gecen hafta esimle ¢ok eglenceli bir film izledik.

Ogrencilerin /e/ ve [i/ seslerinin yaziminda oldukca fazla hata yaptiklan
gorulmustir. Ingilizce bilen 6grencilerin bdyle bir hata yasamasinin nedeni olarak
Ingilizcede /e/ sesinin /i/ seklinde telaffuz edilmesinden kaynaklandigi
dustintilmektedir. Ogrenciler konustuklari gibi yazmaya egilimli olduklari i¢cin bu
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seslerin telaffuzundaki ayrima zor varmaktadir. Ozellikle temel diizeydeki dégrencilere
"e" denildiginde "i" harfini yazdiklar1 sik gorilen bir durumdur.

/a/, [e/ Seslerinin Karistirilmasi

08. Turkiye'de hayatimdan cok mamnunum.
Tiirkiye'de hayatimdan cok memnunum.
024. Ben ve kardesim Mersin'e gittik. Ablem orada yasiyor.
Ben ve kardesim Mersin'e gittik. Ablam orada yaswyor.
023. Biz akrebalarimizi ziyaret ettik.

Biz akrabalarimizt ziyaret ettik.

030. Bir ay 6énce ailemle Iskenderun'e gittik.
Bir ay énce ailemle Iskenderun'a gittik.

032. Piknikte kabap yedik.

Piknikte kebap yedik.

032. Bazan carsiya gideriz.

Bazen carswyja gideriz.

037. Bunlar benim tevsiyem.

Bunlar benim tavsiyem.

0O41. Bana yalen sdyledi.

Bana yalan séyledi.

043. Gaziantep gtizel bir sahir.

Gaziantep gtizel bir sehir.

047. Son defe piknige gittik.

Son defa piknige gittik.

O56. Bakleve ve iskender yemelisin.
Baklava ve iskender yemelisin.

/a/ ve [e/ seslerinin telaffuzu birbirine benzememesine ragmen 6grencilerin cok fazla
hata yaptiklar1 gértilmektedir. Ogrencilerin bu konuda hata yapmalarinin nedeni
olarak sunlar gosterilebilir:

. alfabedeki sesleri iyi bir sekilde 6grenememeleri,

. dikkatsizlik,

. kalinlik incelik uyumunun farkina varamamalari.
/i/, /i/ Seslerinin Karistirilmasi

030. Sonra denizde yiizdik.

Sonra denizde yiizdiik.

043. Sabahlar elimi ve yiizimi yikarim.
Sabahlart elimi ve yiliziimii yikarim.

/a/ ve [i/ seslerinde yapilan hatalarin; seslerin telaffuzunun birbirine benzemesinden
degil de duzlik yuvarlik kuralini tam olarak anlayamamalarindan kaynaklandigi
s6ylenebilir.

Yazim ve Noktalama Hatalar1

O1. giizel bir mahalida yasiyorum.

Gtizel bir mahallede yasiyjorum.

O6. tiirkler baska diller galeben bilmiyorlar.

Tiirkler galiba baska dil bilmiyorlar.

O2. Buyiizden en énemli dili 6greniyoruz.

Bu yiizden en énemli dili 6greniyoruz.

0O8. bu yil yeni bir béliim sectim ve hemsirelik kazandim. bu béltimde cok neseliydim.
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Bu yu yeni bir béliim sectim ve hemsirelik béliimiint kazandim. Bu béliimde ¢ok
neseliyim
0O8. Tiirki'ye yeni seyler kesif ediyorum.
Tiirkiye'de yeni seyler kesfediyorum.
012. Ben inlii olabilirmiyim?
Ben tinlii olabilir miyim?
013. Benim hirsim normal degil, ve benim planlarimin olmasi icin cok okumam lazim.
Benim hirsun normal degil ve benim planlarimin olmast icin cok okumam lazim.
013. Simdi Lise'de ikinci sinifa gidiyorum.
Simdi lise ikinci sinifa gidiyorum.
014. Bu en 6nemli planim. ben simdi TOMER'de Tiirkce 6greniyorum.
Bu en énemli planim. Ben simdi TOMER'de Tiirkce 6greniyorum.
016. Gelecek 10 yil sonra ne? acaba olacak.
10 yu sonra acaba ne olacak?
017. Bos zamanlarimda saha'da mac yaparim.
Bos zamanlannmda sahada mag¢ yaparim.
018. bahcge'de gezdik sonra yemek yaptik.
Bahcede gezdik sonra yemek yaptik.
019. Balik yedik sonra Arkadasimla eve gittik.
Balik yedik sonra arkadasimla eve gittik.
020. Keske ogiinler dénse.
Keske o giinler dinse.
021. Ve sonraki giin saat besg'te gittik.
Ve sonraki giin saat beste gittik.
022. Ben Obidah, iki hafta énce, tatil'de bir piknik yaptik.
Ben Obidah, iki hafta énce, tatilde bir piknik yaptik.
022. O glin hava giineslidi ve Acikti.
O gtin hava giinesliydi ve actktt.
023. Iki hafta énce Ben ve oglum Suriye'ye gittik.
Iki hafta énce ben ve oglum Suriye'ye gittik.
023. Bayramda Biz ve isim ailesi peknik yaptik.
Bayramda biz esimin ailesiyle piknik yaptik.
023. Sonra Halepe gittik ctinkii ailem orada yasiyor.
Sonra Halep'e gittik ctinkii ailem orada yaswyor.
023. Sabah Saat 6'00 da evden ciktik.
Sabah saat 6. 00'da evden ciktik.
027. Sonra Sahil'e gitmeye karar verdik.
Sonra sahile gitmeye karar verdik.
030. Ayrica manzara cok gulizel. deniz ve daglarin karsisinda cay icmek cok gtizel.
Ayrica manzara ¢ok gtizel. Deniz ve daglarnn karsisinda cay icmek cok gtizel.
027. Sonra Lokanta'ya gittik ve kebap yedik.
Sonra lokantaya gittik ve kebap yedik.
032. Gecen hafta'da dersimizi bitirdik.
Gecen hafta da dersimizi bitirdik.
O34. Tatil bir hafta stirdi sonra Iraka dénduik.
Tatil bir hafta stirdii sonra Irak'a déndiik.
036. Ben her sabah Saat 7'de uyaniyorum.
Ben her sabah saat 7'de uyaniyorum.
044. Okula beraber gittik. ayn1 sirada oturduk.
Okula beraber gittik. Aynt sirada oturduk.
045. Hava adanada ko6t ctinkti cok nem var.
Hava Adana'da kétii ctinkti cok nem var.
047. her hafta bir film izlerim.
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Her hafta bir film izlerim.

052. Cok komik bir tiirk filmi.

Cok komik bir Tiirk filmi.

O55. Beraber tizglin oluyoruz. arkadaslarimi cok seviyorum.
Beraber tizgtin oluyoruz. Arkadaslarimt cok seviyorum.
056. Tiirkiyede hic Turk arkadasim yok.

Tiirkiye'de hi¢c Ttirk arkadasim yok.

Suriyeli 6grencilerin incelenen kompozisyon kéagitlarindaki en belirgin yanlislarin
yazim ve noktalama konusunda oldugu gortilmutstir. Bu hatalar su sekilde
siralanabilir:

. Ozel isimlerin yazimiyla ilgili 6grencilerin yanilgiya dismeleri,

. ozel isimlere gelen eklerin kesme isaretiyle ayrilmamasi,

. noktadan sonra kuicik harfle baslama,

. ctimle basinin buiytik harfle baslamasi gerekirken kiictik harfle baslama gibi

hatalar oldugu gozlemlenmistir.

Ogrencilerin yaptiklar1 yukaridaki hatalar ve énceki hatalar karsilastirildiginda benzer
hatalarin yapildigi géortlmektedir.

Bicimsel ve S6z Dizimsel Hatalar
Cokluk Eki Hatalar:

O14. Her insan hayatinda cok planlar yapiyor ve cok seyler hayal ediyor.
Her insan hayatinda ¢cok plan yapwyor ve cok sey hayal ediyor.
025. Denizde ytizdiik, gtineslendik, cocuklar top oynadiler.
Denizde ytizdiik, gtineslendik, cocuklar top oynadt.
032. Markette gtizel bir elmalar var.
Markette gtizel elmalar var.
044. Cok iyi bir arkadaglarim var.
Cok iyi arkadaslarim var.
047. Turkiye'de cok sehirler var.
Tiirkiye'de cok sehir var.
048. Arkadasim burada pek cok geyler bilmelisin.
Arkadasim burada pek cok sey bilmelisin.
047. Turkiye'de her insanlar erken uyuyor.
Ttirkiye'de her insan erken uyuyor.
050. Habes'te 60 kot giinler gecti.
Habes'te 60 kétii giin gecti.
O51. Leyla ve Ayse cok samimi bir arkadaslar.
Leyla ve Ayse ¢cok samimi arkadaslar.
053. Filmde zengin bir insanlar tarafindan kurtarild.
Filmde zengin insanlar tarafindan kurtarild

Ogrencilerin cokluk ekinin kullaniminda yaptiklar: hatalar su sekilde siralanabilir:

o Kalinlik incelik uyumuna dikkat etmeme,
. Cokluk ekinin gereksiz kullanima,
. Say1 sifatindan sonra ¢okluk eki kullanma gibi hatalar yaptiklar: géralmustir.
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Durum Eki Hatalar1

Asagida 6grencilerin belirtme, yonelme, bulunma, ¢ikma durumu eki hatalariyla ilgili
yaptiklar: hatalar yer almaktadir.

02. Bazi hocalar beni saka yapiyorlar.

Bazt hocalar bana saka yapiyorlar.

02. Burada en sevdigim yemegi doner.

Burada en sevdigim yemek doner.

02. Turkce kursunu hayatimda cok énemli.

Tiirkce kursu hayatimda cok énemli.

O7. Her problem cozliyortiz.

Her problemi ¢éziiyoruz.

010. Biz hedeflerimiz uygulamak icin calisiyoruz.

Biz hedeflerimizi uygulamak icin calisiyyoruz.

010. insallah Allah beni yardim eder.

Insallah Allah bana yardim eder.

017. Ondan sonra kendimi giizel bir hayat kurmak istiyorum.
Ondan sonra kendime gtizel bir hayat kurmak istiyorum.

019. Bazen tatil cok severim.

Bazen tatili cok severim.

025. Gegen Kurban Bayrami ailemle Mersin'e gitmeyi karar verdik.
Gecen Kurban Bayrami'nda ailemle Mersin'e gitmeye karar verdik.
026. Simdi kisaca seni anlatmak istiyorum.

Simdi kisaca sana anlatmak istiyorum.

027. Biz hep beraber gezmeyi basladik.

Biz hep beraber gezmeye basladik.

032. Yetimleri icin bir ev, fakirleri icin bir market insa edecegim.
Yetimler icin bir ev, fakirler icin bir market insa edecegim.

036. Sabah saat 8'de evi cikiyorum.

Sabah saat 8'de evden cikiyorum.

042. Bu film izlemeyi sizleri tavsiye ediyorum.

Bu filmi izlemeyi sizlere tavsiye ediyorum.

044. Arkadaslarim Suriye'dekileri cok alismistim.
Arkadaslarima Suriye'dekilere cok alismistim.

046. O kiz her sey 6grendi.

O kiz her seyi 6grendi.

047. Turkiye'ye gelince hic kimse bilmiyorum.

Tiirkiye'ye geldigimde hi¢c kimseyi bilmiyordum.

047. Bu yuzden seni bir tavsiye verecegim.

Bu yiizden sana bir tavsiye verecegim.

O51. Bu kitap okuyun, tavsiye ediyorum.

Bu kitabt okuyun, tavsiye ediyorum.

053. Herkesi bu filmi izlemeli.

Herkes bu filmi izlemeli.

054. Cluinkil burada havay1 bayilirim.

Ciinkti burada havaya bayilirim.

056. Ozellikle dért arkadasim cok severim.

Ozellikle dort arkadasimt cok severim.

O1. Tiirkiye'yi Ui¢ yil énce galim.

Tiirkiye'ye tic yu 6nce geldim.

02. Insallah yakin zamanda Mersin, Urfa, Antalya ve Hatay gidecegiz.
Insallah yakin zamanda Mersin'e, Urfa'ya, Antalya'ya ve Hatay'a gidecegiz.
08. Isime biraktizimdan beri TOMER'e geliyorum.
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Isimi biraktigimdan beri TOMER'e geliyorum.

09. Onlar yabancilar égrenciler yardim ederler.

Onlar yabanct égrencilere yardim ederler.

O14. Universite bittigi zaman ben is baslayacagim.

Universite bittigi zaman ben ise baslayacagim.

017. Para kazandiktan sonra insanlar yardim edecegim.
Para kazandiktan sonra insanlara yardim edecegim.

020. Belki inlii insanlara taniyacagim.

Belki tinlti insanlarn taniyyacagim.

026. Benim icin en glizel an uyudugumda yildiza ve aya seyretmek.
Benim i¢in en gtizel an uyudugumda yuldizt ve ayt seyretmek.
027. Oraya mangal yaptik ve dag tirmandik.

Orada mangal yaptik ve daga trmandik.

027. Gittigimiz sahile cok mutluyduk.

Gittigimiz sahilde cok mutluyduk.

028. Sonra Degirmen gittim.

Sonra degirmene gittim.

028. Sonra Gaziantep déndim.

Sonra Gaziantep'e dondiim.

028. ikinci glin Urfa gittik.

Ikinci giin Urfa'ya gittik.

O31. Bir hafta énce Ankara'a gittik.

Bir hafta 6nce Ankara'ya gittik.

032. Ben ve arkadasim yiizme gidiyoruz.

Ben ve arkadasum yiizmeye gidiyoruz.

046. Sonradan o kiz iiniversite basladi.

Sonradan o kiz iiniversiteye baslad:.

050. imad, Ayse'ye cok seviyor.

Imad, Ayse'yi cok seviyor.

0O51. Bahcede birbirine gordiiler.

Bahcede birbirini gérdiiler.

052. Hem birlikte gezme gidiyoruz hem de proje yapiyoruz.
Hem birlikte gezmeye gidiyoruz hem de proje yapiyoruz.

053. Ben iki yil énce bir filme izledim.

Ben iki yu 6nce bir film izledim.

0O56. Bursa gidecek ve teleferik binecek.

Bursa gidecek ve teleferige binecek.

016. Mezun olacagim sonra giizel bir ig calisacagim.

Mezun olacagim sonra gtizel bir iste calisacagun.

018. Ustelik gece evde dontiyorduk.

Ustelik gece eve déniiyorduk.

018. Aksam yemek yiyorduk ellerimde yikayip dislerimizde fircaliyorduk.
Aksam yemek yiyorduk ellerimizi yikayip dislerimizi fircaliyorduk.
021. Gegen ay ben ailemle Mersin'de gittik.

Gecen ay ben ailemle Mersin'e gittik.

027. Ben ve arkadaslarim diistintiyoruz nerede gitmeliyiz.
Ben ve arkadaslarnim diistintiyoruz nereye gitmeliyiz.

032. Sonunda yolculuk tiim diinyada yapacagim.

Sonunda tiim diinyaya yolculuk yapacagim.

043. Hangi sahir oturacaksin?

Hangi sehirde oturacaksin?

049. Bu roman c¢ok énemli ¢clink(i memleketimiz demokrasi yok.
Bu roman ¢ok énemli ¢ilinkii memleketimizde demokrasi yok.
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056. Ben Turkiye'ye geldim ctinkt iiniversitede kayit olmak istedim.
Ben Ttirkiye'ye geldim ctinkti liniversiteye kayit olmak istedim.

09. iki yildan énce Turkiye'ye geldim.

Iki yil 6nce Tiirkiye'ye geldim.

047. Bu roman iskence, tutuklama ve baski bahsetti.

Bu roman iskenceden, tutuklamadan ve baskidan bahsetti.

054. Ben onlardan cok yakinim ve ¢ok giiveniyorum.

Ben onlara cok yakinim ve ¢ok gtiveniyorum.

Ogrencilerin B2 seviyesinde olmalarina ragmen durum ekiyle ilgili cok fazla yanls
yaptiklar1 gérulmustir. Bu konuyla ilgili yapilan yanlslarda ise 6grencilerin fiillere
dikkat etmeden yanlis hal eklerini kullandiklari ve bunun kullanimindan kaynaklanan
hatalar yaptiklar1 gértilmustir. Ogrencilerin en fazla bulunma ve belirtme durumu
ekleriyle ilgili hatalar yaptiklar1 gérilmus; en az hatay: ise ¢cikma ekinin kullaniminda
yaptiklar1 gértilmustiir. Ogrencilerin fiil cekimine dikkat ederek ya da fiilleri
o6grenirken bu fiillerin aldiklar1 hal eklerini g6z 6éntnde bulundurarak o6grendikleri
takdirde bu tip yanhslarin 6ntine gecilebilecegi distintlmektedir.

Cat1 Eki Hatalar1

O12. Ben iki yil sonra bir diikkan ag¢ilacagim.

Ben iki yud sonra bir diikkdn acacagim.

030. Bu tatili en iyi vakit gectik.

Bu tatilde en iyi vakit gecirdik.

O31. Ailemle cok eglenceli bir zaman gectik.

Ailemle cok eglenceli bir zaman gecirdik.

032. Suriye'de okullar yiktigindan dolayr bunlara onarim calismasi yapmak
istiyorum.

Suriye'de okullar yikudigindan dolay: bunlara onarim ¢alismast yapmak istiyorum.
046. Kizlar icin bir ceket alindilar.

Kizlar icin bir ceket aldilar.

Cat1 ekiyle ilgili yapilan hatalarda 6grencilerin en fazla edilgen ekinin kullanimiyla ilgili
hata yaptiklari gérilmutstir. Bunun nedeni olarak o6grencilerin konuyu yeterince
kavrayamamalari gosterilebilir.

Kip Eki Hatalar:

09. Eger basarili olsayacagim hocalarimi ziyaret etmeye gelecegim.
Eger basarii olursam hocalarimi ziyaret etmeye gelecegim.

O3. Bir sene Universite hazirlik yapmicagim.

Bir sene tiniversiteye hazwrlik yapmayacagim.

030. Kegke gelecek yil yine gidecegiz.

Keske gelecek yu yine gitsek.

034. Cocuklar beraber top oynuyordular.

Cocuklar beraber top oynuyorlardt.

054. Sen Tiirkiye'ye geleyeceksin.

Sen Ttirkiye'ye geleceksin.

Kip ekleriyle ilgili yapilan hatalarda 6grencilerin kip eklerini eksik yazmalarindan ya
da sahis eklerini yanlis kullanmalarindan kaynaklanan hatalar yaptiklari
goruilmustur.

Fiilimsi Eki Hatalar1

06. Bizim bu nedenle Tlirkce 6grenmek lazim.
06. Bizim bu nedenle Tiirkce 6grenmemiz lazim.
09. Turkce kolay ama konusma cok zor.
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Tiirkge kolay ama konusmak cok zor.

010. Ben 10 yil icinde hedeflerime ulagmam istiyorum.

Ben 10 yu icinde hedeflerime ulasmak istiyorum.

010. Araba kullanmak 6grenmeye basladim.

Araba kullanmayt 6grenmeye basladim.

026. Babam araba siirmek baslad: ve ablam sark: séylemek basladi.
Babam araba stirmeye basladi ve ablam sark: soylemeye basladi.
032. Hafta sonu daga gidecegim istiyorum.

Hafta sonu daga gitmek istiyorum.

037. Insan her zaman hayatta giilme istiyor.

Insan her zaman hayatta giilmek istiyor.

0O54. Sana tavsiye etmeye istiyorum.

Sana tavsiye etmek istiyorum.

Tuarkce 6grenirken 6grencilerin 6grenmekte en cok zorlandiklari konulardan biri de
fillimsiler konusudur. Fiilimsiler eklendikleri fiile gore sekillendikleri icin 6grenciler
fillimsilerin tek bir sekli oldugunu duistinerek yanlis yapmaktadir. Ayrica 6grenciler,
fillimsilerin isim, sifat, =zarf gibi gorevler Ttstlenebilecegini g6z Onutnde
bulundurmamaktadir. Fiilimsileri, fiil olarak dustndukleri icin bu tip hatalar
yapmaktadir.

isim Tamlamasi Hatalar1

06. Ben Gaziantep Universitede okuyorum.

Ben Gaziantep Universitesinde okuyorum.

02. Cunk aligveris merkezler var.

Ciinkti alisveris merkezleri var.

0O8. Problemleri 6niine geciyorum.

Problemlerin oniine geciyorum.

09. Sonra denize karsisinda kahvalt1 yapiyorduk.
Sonra denizin karsisinda kahvalt: yapwyorduk.
010. Arapca ve Kuran 6gretmen olmak istiyorum.
Arapca ve Kuran ogretmeni olmak istiyorum.
015. Ogleden sonra sahada futbol mag¢ oynadik.
Ogleden sonra sahada futbol mact oynadik.

020. Onun cocuklara yardim edecegim.

Onun cocuklarina yardun edecegim.

O21. Mersin'de deniz manzar1 ¢ok glizel.

Mersin'de deniz manzarast cok gtizel.

022. Arkadaslarimla beraber hayvanat bahceye gittik.
Arkadaslarnimla beraber hayvanat bahcesine gittik.
025. Yolun boyunca glizel manzaralar gorduk.

Yol boyunca gtizel manzaralar gérdiik.

025. Sonraki gtin Tarsus selali'ya gittik.

Sonraki giin Tarsus Selalesi'ne gittik.

029. Bayram Kurban ailemle Mersin'e gittik.
Kurban Bayrami'nda ailemle Mersin'e gittik.

030. Cok iyi bir otel sectik denize tarafinda.
Deniz tarafinda cok iyi bir otel sectik.

032. ilk kisim paradan bir sirket kurmak istiyorum.
Paranin ilk kismindan bir sirket kurmak istiyorum.
034. Sonra Istanbul tarihi yerlerine gittik.

Sonra Istanbul'un tarihi yerlerine gittik.

035. Gegen tatil sabah akrabayla parka gittik.
Gecen tatil sabaht ben akrabamla parka gittik.
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042. Film ismin "Itirazim Var".

Filmin ismi "Itirazzm Var".

046. Hatta onun yemek tarzi bilemedi.

Hatta onun yemek tarzini bilemedi.

046. Eda'nin 6grenmek icin her seyi yaptilar.
Eda'nin 6grenmesi icin her seyi yaptilar.

046. Kizin 6grenmek icin 6gretmen cok cabaladi.
Kizin 6grenmesi icin 6gretmen ¢ok cabaladt.

047. Her iilke gelenekler, gorenekler var.

Her iilkenin gelenekleri, gorenekleri var.

050. Okudugum kitap adis1 "Ask"

Okudugum kitabin adt "Ask"

050. iki tane kiz vardir. Abisina adi "Tajuddin"

Iki tane kiz vardir. Abisinin adt "Tajuddin”

O51. Kitap sonunda cok agladim.

Kitabin sonunda cok agladum.

O51. Onlar yiizlerinden 6gretmenler her zaman sinirli.
Onlarin yiiziinden 6gretmenler her zaman sinirli.
O55. Turkiye'deki arkadaslarimin bazi iyi bazi kotu.
Tiirkiye'deki arkadaslarimin bazist iyi bazist kétii.
O55. Onlardan her birinin 6zelliklesi var.
Onlardan her birinin ézellikleri var.

0O56. Filmin konunda bes Kkisi var.

Filmin konusunda bes kisi var.

O56. Ama fikir kizin begendiler.

Ama kizin fikrini begendiler.

Incelenen kompozisyonlarda Suriyeli 6grencilerin tamlayan ve tamlanan eklerini dogru
sekilde kullanmadiklar1 tespit edilmistir. Bazi o6grenciler tamlayan ve tamlanan
eklerini eksik yazarken; bazilar1 ise tamlanana gereksiz ek getirmekten kaynaklanan
hatalar yapmistir. Ogrencilerin belirtisiz isim tamlamasini da tam olarak
kavrayamadiklar: géoralmustur.

Sifat Tamlamasi1 Hatalar1

03. Ogretmenlerim cok iyi ve nazik bir kisiler.
Ogretmenlerim cok iyi ve nazik kisiler.
028. Once 6 ay Malatya'ya gittim.

6 ay once Malatya'ya gittim.

029. Urfa bir sehir iyi ve bina tarihinin var.
Urfa iyi bir sehir ve tarihi bina var.

032. Sonra paralar biiyiik icin cok calisirim.
Sonra bityiik paralar icin ¢cok calisirim.

Suriyeli 6grencilerin incelenen kompozisyon kagitlarinda sifat tamlamalarinda isim
tamlamalar1 kadar hata yapmadiklari goértilmts ve sifat tamlamasinda yapilan
hatalarin daha cok sifatlarin dizilimi ile ilgili oldugu tespit edilmistir.

Baglac ve Edat Hatalar1

08. Ma+damki Allah var hi¢c korkmam.

Mademki Allah var hi¢c korkmam.

09. Iki yildan énce Turkiye'ye geldim. Savastan icin.
Iki yul énce savastan dolayr Tiirkiye'ye geldim.

010. Kulturel alanlar 6yle ama diger alanlarda var.
Kiilttirel alanlar 6yle ama diger alanlar da var.
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022. Ben ve arkadaslarimla beraber sinemaya gittik.
Ben ve arkadaslarum beraber sinemaya gittik.

027. 6 y1l 6nce ben ve arkadaslarimla bir tatile gittik.

6 yu énce ben ve arkadaslarim bir tatile gittik.

031. Sabahda arkadasimla spor yaptik.

Sabah da arkadasimla spor yaptik.

035. Bir fincan kahve icmeden sonra dislerimi fircaliyorum.
Bir fincan kahve ictikten sonra dislerimi fircaliyorum.
041. Bu kitaptan ilgili diistincem cok ilging.

Bu kitapla ilgili diistincem c¢ok ilging.

O51. Bu giizel hikaye ben de giizel bir etki birakti.

Bu gtizel hikaye bende gtizel bir etki birakt.

053. Bu filmden ilgili distinmem: Insanlik ve fedakarlik.
Bu filmle ilgili diisiinmcem: Insanlik ve fedakarlik.

053. Bu film hem komik hemde insanlig1 égretir.

Bu film hem komik hem de insanligt 6gretir.

054. Tramvay, otobtis ve taksiyle binebileceksin.
Tramvaya, otobtise ve taksiye binebileceksin.

Temel duizeydeki o6grenciler Turkceyi yeni o6grendiklerinden dolayr hata yapmak
korkusu ile kisa ctimleler kurmaya meyillidir. Ogrenciler Turkgeyi 6grendikce uzun
ctimleler kurmaya baslar ve bu sekilde kendine olan gtiveni de artar. B2 seviyesindeki
Suriyeli 6grencilerin, iki cimleyi birbirine baglacla baglamaya calisirken uygun baglac
kullanmama, ayri1 yazilmasi gereken "da, de" baglacini birlesik yazma gibi hatalar
yaptiklar1 géralmustir. Edatlarla ilgili yapilan hatalarda ise 6grencilerin "ile" edat: ile
"ve" baglacinin ayni cimlede kullanmasi gibi hatalar yaptiklar: géoralmustur.

Sahis veya Iyelik Eki Hatalar:

027. Biz on kisiydi ve isleri aramizda dagittik.
Biz on kisiydik ve isleri aramizda daguttik.

040. Sonra dis fircaliyorum, elbise giyiniyorum.
Sonra disimi fircaliyorum, elbisemi giyiyorum.
043. Senin kardisim Obidah.

Senin kardesin Obidah.

047. Bir kitap beni cok etkiledim.

Bir kitap beni ¢cok etkiledi.

Suriyeli 6grencilerin incelenen kompozisyon kagitlarinda sahis ve iyelik eklerinin
kullaniminda az da olsa hatalar gortlmustir. Sahis ve iyelik eklerinde goérilen
yanlislarda en fazla cogul ekinin yanlis kullanimindan kaynaklanan hatalar tespit
edilmistir.

Diger Hatalar

06. Lakin Tiirkiye'deki herkes soylediler egitim cok iyi.
Lakin Tiirkiye'deki herkes egitimin cok iyi oldugunu soyledi.
0O8. Insanlar1 magazadaki cok sevdim.

Magazadaki insanlart cok sevdim.

O17. Gelecekte doktor dogum kadin uzmani olmak istiyorum.
Gelecekte kadin dogum doktoru olmak istiyorum.

024. Serin havada cok iyi yiizme.

Serin havada yiizmek cok iyidir.

028. Ciinkti Malatya en cok ve lezzetli kayisi.

Ctinkti en lezzetli kaytst Malatya'dadtr.

038. Her sey iyi ben seviyorum.
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Ben iyi olan her seyi seviyorum.

046. Bu filmi tavsiye ediyorum mutlaka izle sana.
Bu filmi sana tavsiye ediyorum, mutlaka izle.
047. Erken sabah uyanmalisin.

Sabah erken uyanmalisin.

048. Orada manzara bir muhtesem var.

Orada muhtesem bir manzara var.

050. Bu kitap en miikemmel benim igin.

Benim icin en miikemmel kitap budur.

Turkcede ctimle siralanisi 6zne+timlec+ yiuklem seklindedir. Suriyeli 6grencilerin soz
dizimi hatalarina bakildiginda bu genel dizilim kuralinda hata yaptiklari ve devrik
cimle kullanma, sifat tamlamalarini yanhs kullanmalarindan kaynaklanan dil
yanlislar1 yaptiklari gértalmektedir.

Sozciik-Anlamsal Hatalar
Yabanci So6zciiklerin Kullanilmasindan Kaynaklanan Hatalar

047. Turkiye'ye birkac yolculuk vardir. (Ucakla, trainle, otobtisle)
Tiirkiye'ye birkag¢ yolculuk vardir. (Ucakla, trenle, otobiisle)

Yabanci sézctk kullanimi ile ilgili sadece bir 6grenci hata yapmistir. Bu hatanin da
dgrencinin kelimeyi Ingilizce olarak yazmasindan kaynaklandig gértilmustur.

Mahalli Agizdan Kaynaklanan Yanliglar

032. Yemekten sonra alisveris yapicim.
Yemekten sonra alisveris yapacagim.
047. Her hafta piknige gidik.

Her hafta piknige gideriz.

Tuarkce oOgrenen Suriyeliler Turkiye'de yasadiklari icin ginltik hayatta Turklerle
iletisim kurmalar1 kacinilmaz bir durum olmaktadir. Bu durumda bazi 6grencilerin
konusmalarinda ve yazmalarinda mahalli agizdan kaynaklanan hatalar
gézlenmektedir. Incelenen kagitlarda iki égrencinin mahalli agizdan kaynaklanan hata
yaptigi gortilmuistiir. Ogrencilerin konusmalari, yazmaya gore daha fazla “agiz” 6zelligi
tasimaktadir.

Yanlis Sozciik/ Fiil Seciminden Kaynaklanan Hatalar

06. Universiteye kayit ettim ve ben simdi TOMER'e gidiyorum.
Universiteye kayit oldum ve ben simdi TOMER'e gidiyorum.
02. Hocalar ders vermeyi ve anlamay1 cok iyi biliyorlar.
Hocalar ders vermeyi ve anlatmayt cok iyi biliyorlar.

O5. Bu ytizden farkli gelenek ve giimriikleri var.

Bu ytizden farkli gelenek ve gorenekleri var.

O7. Buradaki hayatimiz kolay degil ama gittikce anlagiyoruz.
Buradaki hayatimiz kolay degil ama gittikce alistyoruz.

O7. Gergeklikten TOMER'de pek cok dil kursu var.
Gercekten TOMER'de pek cok dil kursu var.

O3. Turkiye bence glizel bir sehir.

Ttirkiye bence gtizel bir iilke.

056. Bence Tuirkler akl1 ve caliskan.

Bence Trtirkler akillt ve caliskan.

027. Hep birlikte kahvalt: yedik.

Hep birlikte kahvaltt yaptik.

027. Hep beraber cok eglenceli ettik.
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Hep beraber ¢ok eglendik.

Temel dil dtizeyinde bir dili 6grenirken, Ogrencilerden daha basit kelimelerle
kendilerini ifade etmeleri beklenir. Ancak orta ve ileri diizeydeki 6grencilerden kelime
hazinelerinin zenginlesmesinden dolay: kelimelerin es-zit, yan ve mecaz anlamlarini da
kullanarak fikirlerini aktarmalar: istenir. Bu durumda da 6grencilerin yanlis sézciuk
seciminden kaynaklanan hatalar yapmalar1 olasi bir durumdur. Incelenen
kompozisyon kagitlarinda da 6grencilerin yanlis s6ézctkler secmesinden kaynaklanan
hatalar yaptiklar: géralmustur.

Siire¢ Temelli Hatalar
Unutma Kaynakli1 Hatalar

O5. Simdi Tiirkye'de yasiyorum.

Simdi Tiirkiye'de yasiwyorum.

O5. Haytimizda cok insanla karsilasiyoruz.
Hayatimizda cok insanla karslaswyoruz.
O5. Butlin égretmenlere tegekiir ederim.
Biittin 6gretmenlere tesekkiir ederim.

07. Ozelikle benim ailem Turklerdir.
Ozellikle benim ailem Tiirklerdir.

O7. Ayrica yeni bir dil 6grenbilirim.

Ayrica yeni bir dil 6grenebilirim.

O4. Tiirkye'dek hayatimiz cok gtizel.
Tiirkiye'deki hayatumiz ¢ok gtizel.

08. Bir ay énce magzada calisiyordum.

Bir ay 6nce magazada calisiyyordum.

013. Benim baz sorumlulugm olacak.
Benim bazt sorumlulugum olacak.

023. Biz orada ¢ok iyi vakt gecirdik sonra Tiirkye'ye déndiik.
Biz orada ¢ok iyi vakit gecirdik sonra Ttirkiye'ye déndiik.
025. Orada ev kiraldik.

Orada ev kiraladik.

027. Yolda gestli sarki soyledik.

Yolda cesitli sark: séyledik.

O31. Eski ¢arsiya gitik.

Eski carswya gittik.

037. Bu yuizden gtizel bir sekilde tasaruf ediyoruz.
Bu ytizden gtizel bir sekilde tasarruf ediyoruz.
038. Derslerimde basgarli olmak istiyorum.
Derslerimde basarili olmak istiyorum.

040. Her sabah iki bardak cay icyorum.
Her sabah iki bardak ¢cay i¢iyorum.

044. Turkiye'dekileri tanmaya calistyorum.
Ttirkiye'dekileri tantimaya calisiyorum.
046. O dgretmen cok iyi bir 6grtmendir.

O 6gretmen cok iyi bir 6gretmendir.

047. Herkes okumali ¢clinkii cok eglnceli.
Herkes okumall ¢tinkti cok eglenceli.

047. Burada ulagmlar saat 6'da bitiyor.
Burada ulasimlar saat 6'da bitiyor.

052. Burada yasmak cok pahali.

Burada yasamak cok pahali.

O53. Farkl bir diinyada yasdim.
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Farkli bir diinyada yasadim.
054. Asik sonunda kazamali.
Astk sonunda kazanmalz.

Unutma kaynakli hatalar, 6grencilerin dikkatsiz oldugu ya da dikkatini toplayamama
gibi durumlarda ortaya cikar. Incelenen kagitlarda &grencilerin hizli yazmaya
calisirken Unlt harfleri kullanmama gibi hatalar yaptiklar1 goralmustir. Bu
durumun diger bir sebebi ise O6grenciler bazi harfleri unutmalarini 6énemli bir hata
olarak gormeyerek 6nemsememesinden kaynaklanmaktadir.

SONUC VE ONERILER

Ogrencilerin yazili anlatimlar1 incelenmis ve verilerin analiz edilmesiyle yaptiklar
hatalarda ulasilan sonuclar su sekilde tespit edilmistir:

1. Yazim, noktalama ve ses bilimsel hatalar incelendiginde en cok hatanin yazim ve
noktalama bolimutinde yapildigi goézlenmektedir. Bunun en buyldk nedeni ise
ogrencilerin hizli yazmak istemelerinden kaynaklanan dikkatsizliktir. B2 dtizeyindeki
o6grencilerin noktadan sonra climleye kticik harfle baslamasi beklenen bir durum
degildir. Kompozisyon buitiin olarak degerlendirildiginde 6grencinin bir ya da iki defa
cumleye kticik harfle basladigi tespit edilmistir. Ogrencilerin yazdiklar
kompozisyonlarda gozlemlenen diger bir sorun ise kesme isaretini yerinde
kullanmamalaridir. Ozel isim olmamasina ragmen &égrencilerin bazi kelimeleri kesme
isaretiyle ayirdiklar1 gértilmutistiar. Dikkat ¢ceken diger bir sorun ise 6grencilerin /e/ ve
/i/ seslerini birbirleriyle karistirmalaridir. Bunun Ingilizcede /e/ sesinin /i/ sesi
seklinde telaffuz edilmesinden kaynaklandigi dtistintlmektedir.

2. Bicim ve s6z dizimsel hatalar incelendiginde 6grencilerin hal eklerine tam anlamziyla
hakim olmadiklari; hal ekleri icinde en fazla hatay: belirtme durumu ekinde yaptiklar:
gortulmektedir. Tamlamalar kisminda ise 6grencilerin en fazla isim tamlamalarinda
hata yaptiklar tespit edilmistir. Ayrica kimi 6grencilerin sahis ve iyelik eklerine tam
anlamiyla hakim olamadiklari arastirmanin sasirtict sonuclarindandir.

3. Soézcuk-anlamsal hatalar incelendiginde en c¢ok hatanin yanhs soézctik/ fiil
seciminden kaynaklanan hatalar kisminda oldugu goértilmektedir.

4. Sure¢ temelli hatalar incelendiginde en ¢ok hatanin unutmadan kaynaklandig:
gortlmektedir. Ogrencilerin daha cok Uinlti harfleri yazarken hata yaptiklar tespit
edilmistir.

Arastirmacilarin calisma kapsaminda Suriyeli 6grencilerin yazmalarini iyilestirmek
adina tavsiyeleri su sekildedir:

1. Ogrencilerin séz diziminde yaptiklar1 yanlislar genellikle Arapca gibi
diistiinmelerinden kaynaklanmaktadir. Oncelikle &grencilere Tirkcenin Arapcadan
farkli bir dil oldugu vurgulanarak Turkcenin s6z dizim yapisi kavratilmalidir.

2. Ogrencilerin /1/,/u/,/1/,/6/ gibi sesleri ¢cikarmakta zorlandiklar1 gértilmustir. Bu
sesleri tam olarak kavrayamadiklar: icin, 6grencilerin; B2 diizeyinde de olsa yazma
sorunlariyla karsilastiklar1 tespit edilmistir. Bunun oOntne gecebilmesi icin,
Ogretmenlerin Al dlizeyinde seslerin telaffuz ve yazimina daha fazla dikkat etmesinin
yararli olacag: diistintilmektedir.

3. Ogrencilere sadece derste yazma etkinlikleri yaptirilmamali, ev édevleriyle yazma
calismalar desteklenmelidir. Ayrica etkinliklerin 6grencilerin dikkatini cekecek sekilde
tasarlanmasi 6grencilerin yazmaya karsi 6n yargilarini azaltacaktir.

4. Kimi 6grenciler kitaplardaki yazma etkinliklerini sinav 6ncesi ezberleyerek basarili
olacaklarina inanmaktadirlar. Ogretmenler; 6&grencilere yazmanin hayat boyu
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karsilarina cikacak ve kimi zaman hayatlarini kolaylastiracak bir faaliyet oldugunu ve
Ogrenerek bu isi yapmalar1 gerektigini belirterek yazmanin 6nemi Uizerinde
durmalidirlar.

5. Ogrencilerin, B2 seviyesinde olmalarina ragmen isim tamlamalarinda cok fazla hata
yaptiklari tespit edilmistir. Isim tamlamasi konusu Al seviyesinde 6gretilmektedir.
Ogretmenlere isim tamlamasiyla ilgili etkinlikleri A2 ve B2 diizeylerinde de devam
ettirmeleri 6nerilebilir.

7. Ogrencilerin yazim ve noktalamada da cok fazla yanlis yaptiklar gozlenmistir.
Cumleye gereksiz yerde buyluk harfle baslama, 06zel isim olmamasina ragmen
kelimeleri kesme isaretiyle ayirma gibi basit hatalara rastlanmistir. Ogretmenlerin
yazim ve noktalamayla ilgili etkinliklere agirlik vermesinin bu konudaki sorunlari
azaltacagi kanisindayiz.
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